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PRILOHA I

KRITERIA PRO URCENI, ZDA JE OJETE VOZIDLO VOZIDLEM S UKONCENOU

ZIVOTNOSTI

CAST A

KRITERIA PRO POSUZOVANI OPRAVITELNOSTI VOZIDEL

1. Vozidlo je technicky neopravitelné, pokud spliiuje jedno nebo vice z téchto kritérii:
a)  bylo rozfezano na kusy nebo rozebrano na soucasti;

b)  bylo svafeno nebo uzavieno izola¢ni pénou;

c) je zcela vyhotelé tak, Ze je zni€en motorovy prostor nebo prostor pro cestujici;

d)  bylo ponoteno do vody do vysky nad pfistrojovou desku;

e) nelze opravit nebo vyménit jednu nebo vice ztéchto konstrukénich ¢asti
vozidla:

i)  konstrukéni c¢asti spojeni se zemi (jako jsou pneumatiky a kola),
odpruZzeni, fizeni, brzdy a jejich ovladaci prvky;

il)  upevnéni a spoje sedadel;

ii1)  airbagy, pfedpinace, bezpecnostni pasy a jejich periferni ovladaci prvky;

iv)  korba a podvozek vozidla;

f)  jeho konstrukéni a bezpe€nostni soucéasti maji technické zavady, které jsou
nevratné a cini je nevymeénitelnymi, napt. starnuti kovu, nékolikanasobné
poruseni zdkladniho natéru nebo nadmérna perfora¢ni koroze;

g) jeho oprava vyzaduje vyménu motoru, pifevodovky, karoserie nebo sestavy
podvozku, coz vede ke ztraté piivodni identity vozidla.

2. Vozidlo je ekonomicky neopravitelné, pokud je jeho trzni hodnota nizsi nez naklady
na nezbytné opravy potiebné k jeho obnové v Unii do technického stavu, ktery by
postacoval k ziskani osvédéeni o technické zptisobilosti v ¢lenském staté, kde bylo
vozidlo pfed opravou registrovano.

3. Vozidlo lze povazovat za technicky neopravitelné, pokud:

a)  bylo ponofeno do vody pod urovei piistrojové desky a poskodil se motor nebo
elektricky systém;

b) nema pfimontované dvefte;

c) vypousténi paliva nebo palivovych vyparii predstavuje nebezpeCi pozaru
a vybuchu;

d) ze systému zkapalnéného plynu unikl plyn, coz piedstavuje riziko pozéru
a vybuchu;

e) byly vypustény provozni kapaliny (palivo, brzdova kapalina, nemrznouci
kapalina, kyselina z akumuldtoru, chladici kapalina), coz predstavuje riziko
znecisténi vody, nebo

f)  jeho brzdy a soucésti fizeni jsou nadmérné opotiebované.
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Pokud je splnéna jedna ztéchto podminek, provede se individualni technické
posouzeni s cilem urc€it, zda by technicky stav vozidla byl dostatecny pro ziskani
osveédCeni o technické zptisobilosti v ¢lenském staté, kde bylo vozidlo pfed opravou
registrovano.

CASTB

ORIENTACNI SEZNAM KRITERIi PRO VOZIDLA S UKONCENOU ZIVOTNOSTI

Pro urceni toho, zda je ojeté vozidlo vozidlem s ukoncenou zivotnosti, mohou byt pouzita
jako dalsi odiivodnéni i tato kritéria:

a)

b)
©)

d)

absence prostiedkii umoznujicich identifikaci vozidla, zejména identifikacniho cisla
vozidla;

vlastnik vozidla neni znam;

vozidlo neproslo povinnou vnitrostatni technickou prohlidkou po dobu delsi nez dva
roky od data, kdy byla tato prohlidka naposledy pozadovana;

neni nalezité¢ chranéno pred poskozenim béhem skladovani, piepravy, nakladky
a vykladky nebo

bylo pfedano ke zpracovani do autorizovaného sbérmého mista nebo
do autorizovaného zafizeni na zpracovani odpadu.
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PRILOHA II

VYPOCET MIRY OPETOVNE POUZITELNOSTI, RECYKLOVATELNOSTI A
VYUZITELNOSTI

Pro ucely této prilohy se ,referencnim vozidlem* rozumi verze typu vozidla, kterou urci
schvalovaci organ po konzultaci s vyrobcem a v souladu s kritérii stanovenymi v ptiloze II
c¢asti A jako nejproblematictéjsi z hlediska opétovné pouzitelnosti, recyklovatelnosti
a vyuzitelnosti.

CAST A
1. Uvedou se materialy pfitomné ve vozidle, jejich podily a umisténi, jakoz i veSkeré

piislusné informace nezbytné pro spravny vypocet miry recyklovatelnosti
a vyuzitelnosti.

2. Hmotnosti se vyjadiuji v kg najedno desetinné misto. Podily se vypocitavaji
v procentech na jedno desetinné misto a zaokrouhluji se takto:

a) pokud je Cislice za desetinnou ¢arkou mezi 0 a 4, zaokrouhli se podil na celé
¢islo dolu;

b)  pokud je ¢islice za desetinnou ¢arkou mezi 5 a 9, zaokrouhli se podil na celé
¢islo nahoru.

3. Pti vybéru referencniho vozidla je tfeba brat v tivahu tato kritéria:

a)  druh karoserie;

b)  dostupné urovné vybavenosti;

c)  dostupna volitelna vybava, za jejiz montaz odpovida vyrobce.

4. Pokud orgéan udélujici schvaleni typu a vyrobce spole¢né neurci nejproblematictejsi
verzi vramci urCitého typu vozidla, pokud jde o opétovnou pouzitelnost,
recyklovatelnost a vyuZitelnost, vybere se jedno referen¢ni vozidlo v ramci:

a)  kazdého ,,druhu karoserie* definovan¢ho v bod€ 2 casti C ptilohy I nafizeni
(EU) 2018/858 v ptipadé vozidel kategorie Mi;

b) kazdého ,druhu karoserie®, tj. nakladni skfinovy automobil, podvozek
s kabinou, pick-up a jiné, pokud jde o vozidla kategorie Ni.

5. Pro kontrolu materidli a hmotnosti konstrukénich ¢asti da vyrobce k dispozici
vozidla akonstrukéni c¢asti, které orgdn udé€lujici schvaleni typu povazuje
za nezbytné.
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CAST B

Aby mohly byt konstruk¢ni ¢asti nebo dily povazovany za opétovné pouzitelné, musi
byt snadno a nedestruktivné vyjimatelné.

Celkova hmotnost opétovné pouzitelnych dilti, konstrukénich ¢asti a materidlti se
povazuje ze 100% za opétovné pouzitelnou, recyklovatelnou a vyuzitelnou.

Dily a konstrukéni ¢asti uvedené v ¢asti B bodech 1 a2 prilohy VII se povazuji
z 0% zaopétovné pouzitelné aze 100 % zarecyklovatelné a vyuZitelné. Dily
a konstrukéni ¢asti uvedené v casti E ptilohy VII se povazuji z 0 % za opétovné
pouzitelné aze 100 % zarecyklovatelné a vyuzitelné. Metodika zajisti, aby
v pfipad¢€, ze zména piilohy VII vede k rozsifeni seznamu dili a konstruk¢énich ¢asti
uvedenych v ¢asti E uvedené piilohy, byly tyto nové pridané dily a konstruk¢ni ¢asti
povazovany z 0 % za opétovné pouzitelné a ze 100 % za recyklovatelné a vyuzitelné.
Vypocet miry opétovné pouzitelnosti, recyklovatelnosti a vyuzitelnosti je v souladu

se strategii ob¢hovosti aodrazi technologicky pokrok v oblasti technologii
zpracovani na konci zivotnosti.
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PRILOHA III

PODMINKY A MAXIMALNI HODNOTY KONCENTRACE PRO PRITOMNOST

OLOVA, RTUTI, KADMIA A SESTIMOCNEHO CHROMU V MATERIALECH,

DILECH A KONSTRUKCNICH CASTECH

Pfipousti se maximalni hodnota koncentrace latek u olova, Sestimocného chromu a rtuti
do 0,1 % hmotnostnich ve stejnorodém materialu a u kadmia do 0,01 % hmotnostnich ve

stejnorodém materialu.

Nahradni dily uvedené na trh po 1. Cervenci 2003, které se pouzivaji pro vozidla uvedena
na trh pted 1. ¢ervencem 2003, vyjma zavazi pro vyvazovani kol, uhlikovych kartackt pro
elektrické motory a brzdovych oblozeni, se vyjimaji z €l. 5 odst. 2 nafizeni.

Stejnorodé materialy, dily a konstruk¢ni
¢asti

Rozsah a ukonceni
platnosti vyjimky

Ma byt oznaceno nebo
umoznovat identifikaci
podle ¢l. 5 odst. 4 pism.
d)

Olovo jako legujici prvek

la). Ocel pro ucely strojniho obrabéni
a soucasti z oceli zarove pozinkované
v davkach o obsahu olova do 0,35 %
hmotnostnich

1b). Souvisle pozinkované ocelové plechy
obsahujici olovo do 0,35 % hmotnostnich

Vozidla typu
schvaleného pred
1. lednem 2016

a ndhradni dily pro
takova vozidla

2a). Hlinik pro tcely strojniho obrabéni
obsahujici olovo do 2 % hmotnostnich

Jako nahradni dily
pro vozidla uvedend
na trh pted

1. Cervencem 2005

2b). Hlinik s obsahem olova do 1,5 %
hmotnostnich

Jako nahradni dily
pro vozidla uvedend
na trh pted

1. Cervencem 2008

2¢)1). Hlinikové slitiny pro tcely strojniho
obrabéni obsahujici olovo do 0,4 %
hmotnostnich

Vozidla typu
schvaleného pied
1. lednem 2028

a nahradni dily pro
takova vozidla
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2¢)ii). Hlinikov¢ slitiny nezahrnuté
v poloZce 2c¢)i) obsahujici olovo do 0,4 %
hmotnostnich (2)

)

3. Slitiny médi obsahujici olovo do 4 %
hmotnostnich

3

4a). Loziskové panve a pouzdra

Jako néhradni dily
pro vozidla uvedena
na trh pred

1. Cervencem 2008

4b). Loziskové panve a pouzdra
v motorech, ptevodovkach a kompresorech
klimatiza¢nich systému

Jako néhradni dily
pro vozidla uvedena
na trh pred

1. Cervencem 2011

Olovo a slouceniny olova v konstrukcnich castech

5a). Olovo v bateriich pouzivanych ve
vysokonapétovych systémech (4), které se
pouzivaji pouze k pohonu vozidel kategorii
M1 aNl

Vozidla typu
schvaleného pied
1. lednem 2019

a ndhradni dily pro
takova vozidla

5b)i). Olovo v bateriich: 3)

1) pouzivanych ve 12voltovych aplikacich

2) pouzivanych ve 24voltovych aplikacich

ve vozidlech zvlastniho urceni, jak jsou

definovana v ¢lanku 3 nafizeni (EU)

2018/858

5b)ii). Olovo v bateriich pouZzivanych Vozidla typu

v aplikacich nezahrnutych v poloZzkéch 5a)
nebo 5b)i)

schvaleného pied
1. lednem 2024

a ndhradni dily pro
takova vozidla

6. Tlumice kmitu

Vozidla typu
schvaleného pred
1. lednem 2016

a ndhradni dily pro
takova vozidla

7a). Vulkanizaéni ¢inidla a stabilizatory pro
elastomery v brzdovych hadicich,
palivovych hadicich, ventila¢nich hadicich,
elastomerovych/kovovych castech
podvozkii a ulozeni motoru

Jako nahradni dily
pro vozidla uvedena
na trh pted

1. Cervencem 2005
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7b). Vulkanizac¢ni ¢inidla a stabilizatory pro
elastomery v brzdovych hadicich,
palivovych hadicich, ventila¢nich hadicich,
elastomerovych/kovovych ¢astech
podvozki a uloZzeni motoru s obsahem
olova do 0,5 % hmotnostnich

Jako nédhradni dily

pro vozidla uvedena

na trh pred
1. Cervencem 2006

7¢). Pojiva pro elastomery v pohonech
s obsahem olova do 0,5 % hmotnostnich

Jako nédhradni dily

pro vozidla uvedena

na trh pred
1. ¢ervencem 2009

8a). Olovo v pajkéach k upevnéni Vozidla typu X(5)
elektrickych a elektronickych soucasti schvaleného pied
do elektronické desky s plosnymi spoji 1. lednem 2016
a olovo v povrchovych tpravach a ndhradni dily pro
na koncovkach soucésti jinych nez takova vozidla
elektrolytické hlinikové kondenzatory,
na kontaktnich kolicich a na elektronickych
deskéch s ploSnymi spoji
8b). Olovo v pajkach pfi elektrickych Vozidla typu X(5)
aplikacich jinych, nez je péjeni schvaleného pied
na elektronickych deskach s plosSnymi spoji | 1. lednem 2011
nebo na skle a ndhradni dily pro
takova vozidla
8c). Olovo v povrchovych Upravach Vozidla typu X(5)
na koncovkach elektrolytickych hlinikovych | schvéaleného pied
kondenzatort 1. lednem 2013
a ndhradni dily pro
takova vozidla
8d). Olovo pouzité pfi pajeni na skle ve Vozidla typu X(5)
snimacich mnoZstvi proudiciho vzduchu schvaleného pted 1.
lednem 2015
a ndhradni dily pro
takova vozidla
8e). Olovo v pajkéch s vysokym bodem (1) X(5)
taveni (napf. slitiny olova obsahujici 85 %
hmotnostnich olova nebo vice)
8f)1). Olovo ve vyhovujicich systémech Vozidla typu X(5)
kolikovych konektori schvaleného pted
1. lednem 2017
a nahradni dily pro
takova vozidla
8f)i1). Olovo ve vyhovujicich systémech Vozidla typu X(5)

kolikovych konektort jinych, nez je

schvaleného pied
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spojovaci cast kabelovych svazkii vozidel

1. lednem 2024
a nahradni dily pro
takova vozidla

8 g)i). Olovo v pajkach pro sestaveni Vozidla typu X(5)
stabilniho elektrického spojeni mezi schvaleného pted
polovodicovym ¢ipem a nosi¢em v sadach 1. fijnem 2022
integrovanych obvodt vyuZzivajicich a nahradni dily pro
technologii ,,Flip Chip* takova vozidla

8g)ii). Olovo v pajkach pro sestaveni ) X(5)
stabilniho elektrického spojeni mezi )

polovodi¢ovym ¢ipem a nosi¢em v sadach Voz1$11a typu
integrovanych obvodil vyuZivajicich §Shvaleneho od L.
technologii ,,Flip Chip*, jestlize uvedené fijna 2022

elektrické spojeni sestava z n&kterého a néhr’adni dily pro

z nasledujicich prvki: takova vozidla

1) ¢ipu na bazi polovodicové vyrobni

technologie o velikosti 90 nm nebo veEtsi;

2) jediného ¢&ipu s plochou 300 mm? nebo

vEtsi pii pouziti jakékoli polovodicové

vyrobni technologie;

3) pouzder s vrstvenymi ¢ipy s plochou 300

mm? nebo vé&tsi anebo kiemikovych vlozek

s plochou 300 mm? nebo v&tsi.

8h). Olovo v pajkach k pfipevnéni Vozidla typu X(5)
vyménikl tepla na tepelnou jimku schvaleného pred

v sestavach silovych polovodicu s velikosti | 1. lednem 2016

¢ipu alespont 1 cm? plochy projekce a nahradni dily pro

a s jmenovitou hustotou proudu nejméné takova vozidla

1 A/mm? plochy silikonového ¢ipu

81). Olovo v pajkach v elektrickych Vozidla typu X(5)

aplikacich na skle kromé pajeni
na vrstveném skle

schvaleného pred
1. lednem 2016

a ndhradni dily pro
takova vozidla
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8j). Olovo v pajkach k pajeni na vrstveném | Vozidla typu X(5)
skle schvaleného pred

1. lednem 2020

a nahradni dily pro

takova vozidla
8k). Pajeni na aplikacich topeni s ohiivacim | Vozidla typu X(5)

proudem 0,5 A nebo vétSim na souvisejici
pajeny spoj na jednotlivé tabule vrstveného
skla neptesahujici tloustku 2,1 mm. Tato
vyjimka se nevztahuje na pajeni

na kontaktech vlozenych do polymeru
tvoticiho mezivrstvu.

schvaleného pred
1. lednem 2024

a nahradni dily pro
takova vozidla

9. Ventilova sedla

Jako nédhradni dily
pro typy motort
vyvinuté pred 1.
cervencem 2003

10a). Elektrické a elektronické soucasti
obsahujici olovo ve skle nebo v keramice,
ve sklenéné nebo keramické pojivové
smesi, ve sklokeramickém materialu nebo
ve sklokeramické pojivové smési.

Tato vyjimka se netyka pouzivani olova:

i) ve skle v zarovkach a glazute
zapalovacich svicek;

i1) v dielektrickych keramickych
materialech soucasti uvedenych
v poloZkach 10b), 10c) a 10d).

X(6) (pro soucasti jiné
nez piezoelektrické
soucasti v motorech)

10b). Olovo v dielektrickych keramickych
materialech na bazi PZT v kondenzatorech,
které jsou soucasti integrovanych obvodi
nebo diskrétnich polovodict

10c). Olovo v dielektrickych keramickych
materidlech v kondenzatorech se
Jjmenovitym stfidavym napétim mensim nez
125 V nebo stejnosmeérnym napétim
mensim nez 250 V

Vozidla typu
schvaleného pred
1. lednem 2016

a ndhradni dily pro
takova vozidla

10d). Olovo v dielektrickych keramickych
materialech v kondenzatorech
kompenzujicich odchylky snimacii
ultrazvukovych sonarovych systému
souvisejici s teplotou

Vozidla typu
schvaleného pied
1. lednem 2017

a nahradni dily pro
takova vozidla

11. Pyrotechnické iniciatory

Vozidla typu
schvaleného pred
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1. Cervencem 2006
a nahradni dily pro
takova vozidla

12. Termoelektrické materialy obsahujici
olovo pouzité v elektrickych zatizenich
motorovych vozidel za Gcelem snizeni emisi
COz rekuperaci tepla z vyfukovych plynt

Vozidla typu
schvaleného pred
1. lednem 2019

a nahradni dily pro
takova vozidla

Sestimocny chrom

13a). Protikorozni ochranné vrstvy

Jako néhradni dily
pro vozidla uvedena
na trh pred

1. Cervencem 2007

13b). Protikorozni ochranné vrstvy
u Sroubovych a maticovych spojii pro
podvozky

Jako nédhradni dily
pro vozidla uvedena
na trh pred

1. Cervencem 2008

14. Sestimocny chrom jako antikorozni
¢inidlo v chladicich systémech z uhlikové
oceli v absorpénich lednic¢kach do 0,75 %
hmotnostnich v chladici kapaling:

(a) navrzenych tak, aby plné¢ nebo
castecn¢ fungovaly s elektrickym
ohfivac¢em s prumérnym
vyuzivanym elektrickym ptikonem
< 75 W za konstantnich provoznich
podminek;

(b) navrZzenych tak, aby plné¢ nebo
castecné fungovaly s elektrickym
ohfivac¢em s prumérnym
vyuzivanym elektrickym ptikonem
> 75W za konstantnich provoznich
podminek;

(c) navrZzenych tak, aby pln€ fungovaly
s neelektrickym ohiivacem.

V ptipadé¢ a):
vozidla typu
schvaleného pred
1. lednem 2020

a ndhradni dily pro
takova vozidla

V ptipadé b):
vozidla typu
schvaleného pred
1. lednem 2026

a ndhradni dily pro
takova vozidla

Rtut

15a). Vybojky pro aplikace svétlometil

Vozidla typu
schvaleného pied
1. Cervencem 2012
a nahradni dily pro
takova vozidla

10
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15b). Zativky pouzivané v displejich Vozidla typu X
na pristrojové desce schvaleného pred
1. Cervencem 2012
a nahradni dily pro
takova vozidla

Kadmium

16. Baterie elektrickych vozidel Jako nédhradni dily
pro vozidla uvedena
na trh pred
31. prosincem 2008

Poznamky k tabulce:

1. Tato vyjimka bude piezkoumana v roce 2024.

2. Vztahuje se na hlinikové slitiny, v nichz neni olovo pouzito zdmérné, ale které ho obsahuji z ddvodu pouziti
recyklovaného hliniku.

3. Tato vyjimka bude pfezkoumana v roce 2025.

4. Systémy se stejnosmérnym napétim > 75V podle ¢lanku 1 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2014/35/EU ze dne 26. tnora 2014 o harmonizaci pravnich predpist ¢lenskych statd tykajicich se dodavani
elektrickych zafizeni urenych pro pouzivani v ur€itych mezich napéti na trh (Uf. vést. L 96, 29.3.2014, s. 357).

5. Demontaz, je-li ve vztahu k polozce 10a) piekrocena primérnd prahova hodnota 60 g na vozidlo. Pro tcely
této poznamky se neberou v tivahu elektronicka zafizeni neinstalovand vyrobcem na vyrobni lince.

6. Demontéz, je-li ve vztahu k polozkdm 8a) az 8k) prekrocena primérna prahova hodnota 60 g na vozidlo. Pro
ucely této poznamky se neberou v uvahu elektronicka zatizeni neinstalovana vyrobcem na vyrobni lince.
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7.

PRILOHA IV
STRATEGIE OBEHOVOSTI
CAST A

PRVKY STRATEGIE OBEHOVOSTI

Netechnicky popis planovanych opatieni k zajisténi toho, aby vozidla patiici
k danému typu vozidla nadale spliovala pravni pozadavky uvedené v ¢lancich 4 az 7
po celou dobu vyroby.

Netechnicky popis postupti zavedenych vyrobcem pro ucely:
a)  sbéru pfislusnych tdaji v ramci celého dodavatelského fetézce;
b)  kontroly a ovéfeni informaci od dodavatelt;

c) patficné reakce v ptipadé, ze udaje od dodavatelti naznacuji riziko nesouladu
s pozadavky podle ¢lankt 4, 5 nebo 6.

Informace o predpokladech tykajicich se zavedenych technologii zpracovani po
skonceni zivotnosti, pfislusného technologického pokroku v oblasti technologii
zpracovani po skonceni zivotnosti a investic do kapacit téchto technologii ke dni
podani zadosti o schvaleni typu, které vyrobce pouzil pro ucely vypoctu opétovné
pouzitelnosti, recyklovatelnosti a vyuZzitelnosti typu vozidla v souladu s ¢lankem 4.

Informace o podilu recyklovaného obsahu ve vozidlech podle ¢lankt 6 a 10.

Seznam opatfeni, kterd se vyrobce zavazuje provést, aby zajistil, Ze zpracovani
vozidel s ukoncenou zivotnosti daného typu bude provadéno v souladu s timto
narizenim, se zvlastnim zaméfenim na:

a)  opatieni ur¢end k usnadnéni vyjimani dili uvedenych v ptiloze VII ¢asti C;

b) opatfeni pfispivajici krozvoji recyklacnich technologii pro materialy
pouzivané¢ ve vozidlech, pro které nejsou tyto technologie v dobé podani
zadosti o schvaleni typu bézné dostupné v obchodnim méfitku;

c) sledovani toho, jak jsou dily, konstrukéni ¢asti a materidly obsazené ve
vozidlech patticich k danému typu vozidla opétovné pouzivany, recyklovany
a vyuzivany v praxi;

d)  opatfeni k feSeni problémul spojenych s pouzivanim materidli a technik, které
brani snadné demontdzi nebo velmi ztézuji recyklaci, jako jsou lepidla nebo
materialy vyztuzené vlakny;

e)  opatieni na podporu opetovného pouziti dili a konstrukénich Casti.

Popis povahy a formy opatfeni uvedenych v bod¢ 5, napiiklad investice do vyzkumu

a vyvoje, investice do rozvoje recyklacnich technologii nebo infrastruktury a zpiisob

spoluprace s provozovateli zafizeni pro nakladani s odpady, ktefi se zabyvaji
opétovnym pouzitim, recyklaci a vyuZzitim vozidel a vyjimanim jejich dilt.

Popis zpisobu, jakym bude posuzovéna Gi¢innost opatfeni uvedenych v bod¢ 6.

Pfedtim nez se stanou pouzitelnymi ¢lanky 4 az 7, ve strategii ob&hovosti se vysvétli, jak
vyrobce spliluje pozadavky na ob&hovost stanovené ve smeérnici 2005/64/ES, zejména
v ¢lanku 5 uvedené smérnice, ovéfované béhem procesu schvalovani typu a poZadavky
stanovené ve smérnici 2000/53/ES, zejména v €l. 4 odst. 2 uvedené smérnice.
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CASTB

NAVAZNA OPATRENI A AKTUALIZACE STRATEGIE OBEHOVOSTI

Vyrobcei ptedlozi aktualizaci strategie ob&hovosti nejméné jednou za pét let.

Aktualizovand strategie ob¢hovosti zahrnuje:

a)

b)
©)

popis zpusobu provedeni opatfeni uvedenych v bod¢ 6 casti A a v ptipadé, ze
jedno nebo vice opatieni uvedenych ve strategii nebylo provedeno, vysvétleni
duvodi;

posouzeni ucinnosti opatieni uvedenych v bod¢ 6 ¢asti A;

popis toho, jak byla nebo budou pii projektovani novych typu vozidel
zohlednéna opatieni uvedend v bod¢ 6 Casti A.

V piipad¢é vyznamnych zmén v projektovani a vyrobé typu vozidla se aktualizovana
strategie ob&hovosti zaméfi zejména na:

a)

b)
©)

d)

zmeény v pouzivani dili a konstrukénich ¢asti, které 1ze snadno demontovat pro
op€tovné pouziti nebo pro kvalitni recyklaci, v novych vozidlech;

zmeény v pouzivani materiald, které 1ze snadno recyklovat, v novych vozidlech;

ptijeti prvkil projektovani k feSeni problémil spojenych s pouzivanim materialii
a technik, které brani snadnému vyjmuti nebo velmi ztézuji recyklaci, jako jsou
lepidla, kompozitni plasty nebo materidly vyztuzené vlakny;

zmény v pouzivani recyklovanych materialti v novych vozidlech, repasovanych
nebo renovovanych dilti a konstrukénich ¢asti ve vozidlech a ve slucitelnosti
dila a konstrukénich ¢asti z jinych typt vozidel a

zmeény v pouzivani latek uvedenych v ¢lanku 5 v novych vozidlech.
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PRILOHA V
POZADAVKY NA INFORMACE O VYJMUTI A VYMENE

Baterie elektrickych vozidel zabudované ve vozidle:
a) Cislo;

b)  umisténi;

c¢)  hmotnost;

d)  typ chemického slozeni baterie;

e)  pokyny pro bezpecné vybijeni baterie;

f)  technické pokyny k vyjmuti a vyméné, vcetné¢ potadi vSech krokl a typl
spojovani, upevilovani a tésnéni;

g)  nastroje nebo technologie pottebné pro pfistup k bateriim elektrickych vozidel
a jejich vyjmuti a vymeénu.

Motory na elektricky pohon zabudované ve vozidle:
a) Cislo;

b)  umisténi;

c)  hmotnost;

d) typy permanentnich magneti v motorech na elektricky pohon, pokud patii
k témto typim:

i)  neodym-zelezo-bor;
i1)  samarium-kobalt;
iii)  hlinik-nikl-kobalt;
iv)  ferit;

e) technické pokyny k vyjmuti a vyméné, vcetné¢ potadi vSech krokd a typt
spojovani, upeviiovani a té€snéni;

f)  nastroje nebo technologie potifebné pro pfistup k motoriim na elektricky pohon
a jejich vyjmuti a vyménu.

Konstrukéni ¢asti, dily a materidly uvedené v ¢asti B ptilohy VII:

a)  pritomnost latek uvedenych v ¢l. 5 odst. 2, které musi byt ve vozidle oznaceny
podle ptilohy III;

b) dislo;

¢c)  umisténi;

d)  hmotnost;

e) technické pokyny k vyjmuti, v€etné potadi vSech kroki;

f)  dostupnost nejlepSich technik zpracovani.

Konstrukéni ¢asti, dily a materidly uvedené v ¢asti C ptilohy VII:

a) Cislo;
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b)  umisténi;

c) technické pokyny k vyjmuti a vyméné, v€etné potadi vSech krok.
Digitalné kédované konstrukeni ¢asti a dily ve vozidle:

a) (islo;

b)  umisténi;

c) technické pokyny k pfistupu, vyjmuti a vymén¢, vcetné¢ koédovani a softwaru
potifebného k aktivaci fungovani nahradnich dilti a konstrukcnich ¢asti v jiném
vozidle;

d) popis funkce, zameénitelnosti a slucitelnosti s konkrétnimi dily a konstrukénimi
¢astmi jinych znacek a modeli;

e)  kontaktni misto vyrobce pro technickou pomoc.
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PRILOHA VI
POZADAVKY NA OZNACOVANI

Plastové dily, konstruk¢ni Casti a materialy vozidla o hmotnosti vyssi nez 100 gramii:

a) ISO 1043-1 Plasty — znatky a zkratky. Cast 1: Zakladni polymery a jejich
zvlastni charakteristiky;

b)  ISO 1043-2 Plasty — znacky a zkratky. Cast 2: Plniva a vyztuzné materialy;
c) ISO 11469 Plasty — Zakladni identifikace a oznaCovani vyrobki z plastt.

Elastomerové dily, konstrukéni ¢asti a materialy vozidla o hmotnosti vyssi nez 200
gramu, kromé pneumatik: ISO 1629 Kaucuky a latexy — Oznacovani.

Symboly ,,<* nebo ,,>* pouzivané v normach ISO Ize nahradit zdvorkami.
Informace naStitku motord na elektricky pohon obsahujicich materialy
permanentnich magnett:
a)  oznaceni, Ze tyto vyrobky obsahuji jeden nebo vice permanentnich magnetu;
b)  oznaceni, zda tyto magnety patii k nékterému z nésledujicich typt:
i)  neodym-zelezo-bor;
i1)  samarium-kobalt;
ii1)  hlinik-nikl-kobalt;
iv)  ferit;

c) u permanentnich magnetd typti uvedenych v bodé 3 pism. b) bodech 1) aii)
nosi¢ dat spojeny s jedineCnym identifikdtorem vyrobku, ktery umozZiuje
ptistup k témto dajim:

i)  jméno, zapsany obchodni nazev nebo zapsana ochranna znamka
a poStovni adresa odpoveédné fyzické nebo pravnické osoby a piipadné
elektronické komunikaéni prostredky, kterymi ji 1ze kontaktovat;

i1) informace o hmotnosti, umisténi adruhu vSech jednotlivych
permanentnich magnetil obsaZenych ve vyrobku a o pfitomnosti a typu
povlakl magnetu, lepidel a jakychkoli pouzitych ptisad;

ii1) informace umoziujici pfistup ke vSem permanentnim magnetim
zabudovanym ve vyrobku a jejich vyjmuti, pfinejmenSim vcetné potadi
vSech krokii vyjmuti, ndstroji nebo technologii potfebnych pro piistup
k permanentnimu magnetu a jeho vyjmuti, aniZ je dotéen ¢l. 15 odst. 1
smérnice 2012/19/EU.
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PRILOHA VII
POZADAVKY NA ZPRACOVANI
CAST A
MINIMALNI POZADAVKY NA MISTA SKLADOVANI A MiSTA ZPRACOVANI

Mista skladovani vozidel s ukonCenou Zivotnosti pted jejich zpracovanim a jejich
konstruk¢nich ¢asti, dilii a materiald, véetné mist skladovani na sbérnych mistech:

a)  maji plochy s nepropustnym povrchem se zatizenim pro zachycovani uniklych
kapalin, dekantéry a Cisticimi a odmastovacimi prostredky;

b)  jsou vybavena zafizenim pro Cisténi vody vcetné deStové vody, které spliuje
pozadavky na ochranu zdravi a zivotniho prosttedi.

Skladovani je organizovano tak, aby nedoslo k poskozeni:

a)  konstruk¢nich ¢asti a dilti obsahujicich kapaliny a tekutiny uvedené v bodech 1
a 2 ¢asti B této ptilohy VII;

b)  konstrukénich ¢asti, dild a materialti uvedenych v ¢asti C této piilohy VIL

Mista, kde se zpracovavaji vozidla s ukon¢enou Zivotnosti a jejich konstrukéni ¢asti,
dily a materialy, maji:

a)  plochy s nepropustnym povrchem pro pfislusné oblasti vybavené zatizenim pro
zachycovani uniklych kapalin, dekantéry a Cisticimi a odmastovacimi
prostiedky;

b)  vhodny prostor pro skladovani dill, konstrukénich ¢asti a materialt, které byly
vyjmuty z vozidla s ukon¢enou Zivotnosti, véetné nepropustného prostoru pro
skladovani dilti, konstruk¢nich ¢asti a materiala znecisténych olejem;

c)  vhodné kontejnery na skladovani baterii (s elektrolytickou neutralizaci na misté
¢i jinde), filtrG a kondenzatorti obsahujicich PCB/PCT;

d) vhodné¢ samostatné nadrze pro oddélené skladovani kapalin z vozidel
s ukoncenou Zivotnosti, a to na: palivo, motorovy olej, olej z prevodové skiing,
pfevodovy olej, hydraulicky olej, chladici kapaliny, nemrznouci smé&s, brzdové
kapaliny, kyseliny z baterii, kapaliny klimatiza¢niho systému a jakékoli dalsi
kapaliny obsazené ve vozidle s ukoncenou Zivotnosti;

e) zafizeni pro CiSténi vody veetné deStové vody, které spliuje predpisy pro
ochranu zdravi a Zivotniho prostiedi;

f)  vhodné skladovaci prostory pro pouzit¢ pneumatiky s piihlédnutim k pottebé
prevence rizik pozaru a nadmérného hromadeéni.

Autorizovana zpracovatelska zatizeni, kterd jsou opravnéna zpracovavat elektricka
vozidla, spliuji pozadavky stanovené v ptiloze XII nafizeni 2023/ [baterie a odpadni
baterie].

CAST B
MINIMALNI POZADAVKY NA ODSTRANENI ZNECISTUJICICH LATEK

Z vozidla s ukoncenou Zivotnosti se odstrani tyto tekutiny a kapaliny, pokud nejsou
nezbytné pro op&tovné pouziti ptislusnych dilu:
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a) palivo;

b)  motorovy olej;

c) prevodovy olej;

d) olej z pfevodové skiing;

e)  hydraulicky olej;

f)  chladici kapaliny;

g)  nemrznouci smés;

h)  brzdové kapaliny;

1)  kapaliny klimatiza¢niho systému a

j)  jakékoli dalsi kapaliny obsazené ve vozidle s ukon¢enou Zivotnosti.

Sbérné nadoby jsou oznaceny tak, aby byl uveden druh tekutiny, ktera je v nich
obsazena, a jsou ulozeny oddélené od ostatnich na bezpe¢ném misté v souladu s ¢asti
A této pfilohy, aby se zabranilo ndhodnému rozliti, iniku nebo neopravnénému
pfistupu k nim.

Z vozidel s ukoncenou Zivotnosti se vyjmou tyto konstrukéni ¢ésti, dily a materialy:

a) airbagy, nadrze na zkapalnény ropny plyn (LPG), nadrze na stlateny zemni
plyn (CNG), néadrze na vodik a vSechny ostatni potencidlné¢ vybusné dily
a konstruk¢ni ¢asti se neutralizuji;

b)  klimatizacni systémy a chladiva se zpracuji v souladu s nafizenim (EU)
¢. 517/2014;

c)  konstrukéni ¢asti, u nichz bylo zjisténo, Ze obsahuji rtut, se béhem zpracovani
oddéli do identifikovatelného toku, ktery se bezpecné imobilizuje a odstrani
v souladu s ¢lankem 17 smeérnice 2008/98/ES;

d) materialy obsahujici latky uvedené v ¢l. 5 odst. 2, které musi byt oznaceny
podle ptilohy III, se béhem zpracovani oddéli do identifikovatelného toku,
ktery se bezpecné imobilizuje a odstrani v souladu s ¢lankem 17 smérnice
2008/98/ES.

Vsechny dily, konstruk¢ni casti a materidly shromézdéné béhem odstranovani
zne€ist'ujicich latek se ulozi do ur€enych nadob. Sbérné nadoby jsou oznaceny tak,
aby byly uvedeny konstruk¢ni ¢asti, dily a materialy, které jsou v nich obsaZeny,
a jsou uloZeny na bezpecném misté v souladu s Casti A, aby se zabranilo ndhodnému
rozliti, iniku nebo neopravnénému piistupu k nim.

O odstranéni znecist'ujicich latek z vozidel s ukoncenou zivotnosti se zaznamenavaji
tyto informace:

a)  datum a ¢as odstranéni zneciSt'ujicich latek;
b)  druh provadénych operaci odstranovani znecist'ujicich latek;

c) mnozstvi a povaha odpadu zbaveného znecistujicich latek, véetné vyjmutych
nebo neutralizovanych materialll a znecistujicich latek;

d)  jméno a kontaktni idaje pfepravce odpadu, je-li to relevantni;

e) kontaktni informace o misté¢ kone¢ného odstranéni odpadu shromazdéného
béhem procesu odstrafiovani znecistujicich latek.
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12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

CAST C

POVINNE VYJMUTI DILU A KONSTRUKCNICH CASTI Z VOZIDEL S

UKONCENOU ZIVOTNOSTI

Baterie elektrickych vozidel.

Motory na elektricky pohon, vcetné jejich skiini a vSech souvisejicich fidicich
jednotek, kabelaze a dalSich dilt, konstruk¢énich ¢asti a materiald.

SLI baterie ve smyslu ¢l. 3 bodu 12 nafizeni (EU) 2023/**** [0 bateriich
a odpadnich bateriich].

Motory.

Katalyzatory.

Ptevodovky a ptevodové skiing.
Celni, zadni a boéni okna ze skla.
Kola.

Pneumatiky.

Ptistrojové panely.

Ptimo pfistupné ¢asti informaéniho a zabavniho systému, véetné ovladact zvuku,
navigace a multimédii, s displeji s plochou vétsi nez 100 cm?.

Svétlomety vcéetné jejich ovladach.

Kabelové svazky.

Nérazniky.

Nadoby na tekutiny.

Tepelné vymeniky.

Jakékoli jiné kovové konstrukéni ¢asti z jednoho materialu téz8i nez 10 kg.
Jakékoli jiné plastové konstrukéni ¢asti z jednoho materialu téZsi nez 10 kg.
Elektrické a elektronické soucasti:

a) invertory elektrickych vozidel;

b)  desky s plosnymi spoji s plochou vétsi nez 10 cm?;

c) fotovoltaické (FV) panely s plochou vétsi nez 0,2 m?;

d) fidici moduly a télesa ventili automatické pfevodovky.

CASTD

OPETOVNE POUZITI, REPASOVANI A RENOVACE DIiLU A KONSTRUKCNICH

CS

CASTI
Technické hodnoceni vyjmutych dilli a konstrukénich ¢asti:

a) k opétovnému pouZiti:
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1) dily nebo konstruk¢ni ¢asti jsou funkéni,

ii)  jsou vhodné k tomu, aby byly okamzité pouzivany ke svému primarnimu
ucelu, pro ktery byly vytvoreny;

b)  krepasovani nebo renovaci:
1) dily nebo konstruk¢ni ¢asti jsou kompletni;

i1)  posouzeni poSkozeni, snizené funkcnosti nebo vykonnosti a oprav
potfebnych k obnové¢ dilu nebo konstruk¢éni casti do stavu, kdy jsou
zpusobilé k pouziti;
i) nedochazi k silné korozi.
Minimalni informace, které musi byt uvedeny na Stitcich dilti a konstrukénich casti:

a)  nazev konstruk¢ni ¢asti nebo dilu;

b)  odkaz na identifikacni ¢islo vozidla (VIN), z néhoz byly konstrukéni ¢ast nebo
dil vyjmuty, a

c) nazev, poStovni adresa suvedenim jediného kontaktniho mista a e-mailova
adresa, pfipadné internetova adresa identifikujici hospodarsky subjekt, ktery
konstrukéni ¢ast nebo dil vyjmul.

CASTE
KONSTRUKCNI CASTI A DILY, KTERE SE NESMi ZNOVU POUZIT
Vsechny airbagy, vcetné polStafovani, pyrotechnickych zafizeni, elektronickych
fidicich jednotek a snimaci.
Zatizeni k naslednému zpracovani emisi (napft. katalyzatory, filtry ¢astic).
Tlumice vyfuku.

Automatické nebo neautomatické systémy bezpecnostnich past, véetné pasi, spon,
navijeci, pyrotechnickych zatizeni.

Sedadla, ktera jsou vybavena kotevnimi tichyty bezpecnostnich past a/nebo airbagy.
Zamky fizeni plsobici na sloupek fizeni.

Imobilizéry, véetné transpondért a elektronickych fidicich jednotek.

CASTF
SPECIFICKE POZADAVKY NA ZPRACOVANI VYJMUTYCH DIiLU,
KONSTRUKCNICH CASTi A MATERIALU
SLI baterie se zpracovavaji v souladu s ¢lankem 70 nafizeni (EU) 2023/**** [o

bateriich a odpadnich bateriich].

S bateriemi elektrickych vozidel se naklad4 v souladu s ¢lankem 70 natizeni (EU)
2023/**** [o bateriich a odpadnich bateriich].
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3. Materialy permanentnich magneti obsahujici neodym, dysprozium nebo prazeodym
podle definice (neodym-zelezo-bor (NdFeB), podle definice v ¢lanku 27 nafizeni
[navrh nafizeni o kritickych surovinach], méd’ z motord na elektricky pohon, které
nejsou vhodné k opétovnému pouziti, repasovani nebo renovaci, se odstrani, pokud
je proces vyjmuti proveditelny a autorizovana zpracovatelska zafizeni ho mohou
provést bez nadmérnych nakladt. V ptipad¢ nedostateéného technického pokroku pfti
recyklaci materiali permanentnich magnetd NdFeB se motory na elektricky pohon
nebo jejich dily obsahujici materidly permanentnich magnett uskladni a oznaci
v souladu s €l. 27 odst. 1 pism. b) natizeni [navrh nafizeni o kritickych surovinach].

4. Vyjmuté elektronické soucasti a dily, které nejsou urceny k opétovnému pouZiti,
repasovani nebo renovaci, a nezelezné frakce, véetné rozdrcenych desek s ploSnymi
spoji, zpracovavaji zpracovatelé podle ¢l. 8 odst. 3 smérnice 2012/19/EU.

5. Vyjmuté sklo z vozidla s ukonCenou zivotnosti se recykluje minimélné na obalové
sklo, sklenéna vlakna nebo sklo rovnocenné kvality.

CAST G

INFORMACE, KT}ERE MAJI BYT POSKYTNUTY PRO VYJIMKY Z POVINNOSTI
VYJIMAT DILY, KONSTRUKCNI CASTI A MATERIALY Z VOZIDEL S
UKONCENOU ZIVOTNOSTI

1. Kopie pisemné smlouvy mezi autorizovanym zpracovatelskym zafizenim
a zafizenim, které provadi drceni a pouziva technologie po drceni, v¢etné specifikaci
kvality druhotnych materiali a technické specifikace, kterd se dodrzuje pfi
zpracovani frakei ziskanych zpracovanim vozidel s ukoncenou Zivotnosti.

2. Zprava o analyze vzorku tykajici se kvality a mnozstvi frakei zpracovani (vystupu)
pro reprezentativni konfiguraci zpracovani, kterou poskytne nezavisly subjekt.

3. Jakykoli jiny druh dokumentace prokazujici, ze kvalita a mnozstvi materiald
z vozidel sukonfenou zivotnosti neni niz8§i ve srovnani s kvalitou a mnoZstvim
konstruk¢nich ¢asti a dild, které byly samostatné odstranény pfed drcenim v souladu
s poZadavky stanovenymi v ¢asti C.
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PRILOHA VIII
INFORMACE PRO ZAPIS DO REGISTRU VYROBCU

Informace, které predklada vyrobce nebo jeho jmenovany zastupce pro rozsitenou
odpovédnost vyrobce:

a)

b)

d)

jméno (nézev) aobchodni znacky, existuji-li, pod nimiz vyrobce v daném
Clenském staté piisobi, a adresa vyrobce, vCetné postovniho smérovaciho ¢isla
a mista, ndzvu ulice a ¢isla, zemé, telefonni ¢islo, pokud existuje, internetova
adresa a e-mailova adresa, uvadégjici jediné kontaktni misto;

vnitrostatni identifikaéni kod vyrobce, vcetné cisla registrace v obchodnim
rejstiiku nebo odpovidajiciho ufedniho registracniho ¢isla a evropského nebo
vnitrostatniho danového identifikaéniho éisla;

kategorie vozidel, které vyrobce hodla poprvé dodat na trh na Gizemi ¢lenského
statu;

informace o tom, jak vyrobce plni své povinnosti stanovené v ¢lanku 16,
véetné pisemnych informaci o:

1)  opatfenich zavedenych vyrobcem ke splnéni povinnosti tykajicich se
odpovédnosti vyrobce podle ¢lank 16 a 20;

i1)  opatfenich zavedenych ke splnéni povinnosti sbéru stanovené v ¢lanku
23 s ohledem na mnozstvi vozidel, ktera vyrobce doda na trh v ¢lenském
staté, a

ii1) systému k zajisténi spolehlivosti udaji vykazovanych pfislusnym
organtim;

prohlédSeni vyrobce nebo v pfisluSnych piipadech jmenovaného zastupce

vyrobce pro rozsifenou odpovédnost vyrobce nebo organizace odpovédnosti
vyrobct, ze poskytnuté informace jsou pravdivé.

Informace, které je tieba poskytnout kromé informaci uvedenych v bod¢ 1, pokud je

v

k plnéni povinnosti v rdmci rozsifené odpoveédnosti vyrobce jmenovana organizace
odpové&dnosti vyrobct:

a)

b)

c)

nazev a kontaktni udaje, vCetné postovniho smérovaciho €isla a mista, nazvu
ulice acisla, zemé, telefonniho Ccisla, internetové ae-mailové adresy
a vnitrostatniho identifikacniho kédu organizace odpovédnosti vyrobcei;

Cislo registrace v obchodnim rejstiiku nebo odpovidajici Ufedni registra¢ni
Cislo aevropské nebo wvnitrostatni danové identifikacni cislo organizace
odpové&dnosti vyrobct a

povéteni od zastupovaného vyrobce.

Informace, které musi kromé informaci uvedenych v bod¢ 1 poskytnout organizace
odpovédnosti vyrobctl v piipadé opravnéni v souladu s €l. 18 odst. 1:

a)

b)

jména (ndzvy) akontaktni udaje zastupovanych vyrobcli, vcetné jejich
posStovniho smérovaciho ¢isla a mista, nazvu ulice a Cisla, zemé&, telefonniho
Cisla, internetové adresy a e-mailové adresy;

v ptislusnych ptipadech povétfeni od kazdého zastupovaného vyrobcee;
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c¢) pokud organizace odpovédnosti vyrobcu zastupuje vice nez jednoho vyrobce,
uvede zvlast informace otom, jak kazdy ze zastupovanych vyrobcii plni
povinnosti stanovené v ¢lanku 16.

Pokud povinnosti podle ¢lanku 16 plni jménem vyrobce jmenovany zastupce pro
rozsifenou odpovédnost vyrobce, ktery zastupuje vice nez jednoho vyrobce, uvede
tento zastupce kromé informaci uvedenych v bod¢€ 1 jméno (ndzev) a kontaktni udaje
kazdého ze zastupovanych vyrobct zvIast'.

23

CS



CS

PRILOHA IX
INFORMACE, KTERE MAJI BYT UVEDENY V OSVEDCENI O LIKVIDACI

Nazev, adresa aregistratni nebo identifikacni c¢islo zafizeni nebo podniku
vydavajiciho osvédceni, pokud je toto ¢islo uvedeno ve vnitrostatnim registraénim

nebo identifika¢nim systému.

Nazev a adresa prislusného organu, ktery vydal povoleni (v souladu s ¢lankem 14

nafizeni) pro zafizeni nebo podnik vydavajici osvédceni o likvidaci.

Datum vydani osvédceni o likvidaci.

OznacCeni statu registrace vozidla aregistracni Cislo vozidla (registracni doklad,
pokud existuje v papirové podobé, nebo prohlaseni autorizovaného zpracovatelského
zafizeni, které vydava osvéddeni, Ze registraéni doklad byl zni¢en®, které se pfipoji

k osvédceni).
Trida vozidla, znacka a model.
Identifikacni ¢islo vozidla (podvozek).

Jméno, adresa, statni prislusnost drzitele nebo vlastnika odevzdaného vozidla.
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PRILOHA X
ZMENY NARIZENI (EU) 2018/858
8. Ptiloha II natizeni (EU) 2018/858 se méni takto:

(1) v Casti I se polozka G13 nahrazuje timto:

2

G13 |Ob¢hovost |Nafizeni [PO: uved’te Cislo tohoto natizeni] X [[|1X

.
)

(2) dodatek 1 se méni takto:
a) v tabulce 1 se polozka G13 nahrazuje timto:

2

G13 Obchovost |[Natizeni [PO:| [nepouzije se
uved'te cCislo tohoto| |Pouzije se vSak ptiloha VII ¢ast E o zakazu
nafizeni] op¢tovného pouziti specifikovanych

soucdasti.*

b) v tabulce 2 se polozka G13 nahrazuje timto:

2

GI13 Ob¢hovost |[Natizeni [PO:| [nepouzije se
uvedte Cislo tohoto| |PouZije se vSak ptiloha VII ¢ast E o zédkazu
nafizeni] opétovneho pouziti specifikovanych

soucasti.

.,
5

3) v dodatku 2 se bod 4 méni takto:

a) v tabulce ,,Cast I: Vozidla patiici do kategorie M1“ se polozka 59 nahrazuje
timto:

2

59|Natizeni [PO: uvedte Cislo tohoto nafizeni]|PoZzadavky wuvedeného nafizeni se
(ob&hovost) nepouZziji.

.
s

b) v tabulce ,,Cast II: Vozidla pattici do kategorie N1* se polozka 59 nahrazuje
timto:

2

59|Natizeni [PO: uvedte Cislo tohoto nafizeni]|Pozadavky wuvedeného nafizeni se
(ob&hovost) nepouZziji.
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(4) cast III se meéni takto:
a) v dodatku I se polozka 59 nahrazuje timto:
59|0Ob&hovost|Natizeni [PO: uved'te ¢islo tohoto natizeni] nepouzije[nepouzije
se se
b)  vdodatku 2 se polozka 59 nahrazuje timto:
59|0b¢hovost|Narfizeni [PO: wuvedte cislo tohotonepouzije nepouzije
nafizeni] se se
c) v dodatku 3 se polozka 59 nahrazuje timto:
59 |Ob¢hovost Natizeni [PO: uved'te ¢islo tohoto nafizeni] nepouzije
se
d) v dodatku 4 se polozka 59 nahrazuje timto:
59|0béhovost|Natfizeni [PO: wuvedte cislo tohotonepouZzije nepouzije
nafizeni] se se
CS %
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PRILOHA XI

SROVNAVACI TABULKA
1. Smérnice 2000/53/ES
Smernice 2000/53/ES Toto narizeni
Clanek 1 Clanek 1
Cl. 2 bod 1 Cl. 3 odst. 1 bod 1
Cl. 2 bod 2 Cl. 3 odst. 1 bod 2
Cl. 2 bod 3 Cl. 3 odst. 1 bod 22
Cl. 2 bod 4 Cl. 3 odst. 2 pism. a)
Cl.2bod 5 Cl. 3 odst. 1 bod 16
Cl. 2 bod 6 Cl. 3 odst. 1 bod 5
Cl. 2 bod 7 CL. 3 odst. 2 pism. a)
Cl. 2 bod 8 Cl. 3 odst. 2 pism. a)
Cl. 2 bod 9 CL. 3 odst. 2 pism. a)
Cl. 2 bod 10 Cl. 3 odst. 1 bod 35
Cl.2bod 11 -
Cl. 2 bod 11 pism. a) -

(@

1. 2 bod 11 pism. b)

(@

. 2 bod 11 pism. c)

(@

1. 2 bod 11 pism. d)

(@

1. 2 bod 12

(@

1.2 bod 13

(@

I. 3 odst. 1

Cl. 2 odst. 1 pism. a)

(@3

1. 3 odst. 2

Q(

.3 odst. 3

(@3

. 3 odst. 4

Cl. 2 odst. 2 pism. a) a ¢l. 2 odst. 5

Cl. 3 odst. 5

Cl. 2 odst. 1 pism. ¢) a &l. 2 odst. 52 6
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Smérnice 2000/53/ES

Toto narizeni

Cl. 4 odst. 1 pism. a) CL 5 odst. 1
Cl. 4 odst. 1 pism. b) Cl. 7 odst. 1
Cl. 4 odst. 1 pism. c) Clanek 6

Q(

.4 odst. 2 pism. a)

Cl.50dst.2a3

Q(

. 4 odst. 2 pism. b) bod 1)

CL. 5 odst. 4 pism. a)

Q(

. 4 odst. 2 pism. b) bod ii)

CL. 5 odst. 4 pism. b)

ClL. 4 odst. 2 pism. b) bod iii) CL. 5 odst. 4 pism. ¢)

Cl. 4 odst. 2 pism. b) bod iv) Cl. 5 odst. 4 pism. d)

Cl. 4 odst. 2 pism. ¢) --

Cl. 5 odst. 1 prvni odrazka Cl. 23 odst. 1 a &l. 23 odst. 2 pism. c)

CL. 5 odst. 1 druhé odrazka Cl. 23 odst. 2 pism. b)

CL. 5 odst. 2 Cl. 23 odst. 4 prvni pododstavec a ¢l. 23
odst. 4 druhy pododstavec pism. c)

Cl. 5 odst. 3 prvni pododstavec Clanek 25

Q(

. 5 odst. 3 druhy pododstavec

Q(

. 5 odst. 3 tfeti pododstavec

Q(

. 5 odst. 4 prvni pododstavec

Cl. 24 odst. 2

Q(

. 5 odst. 4 druhy pododstavec

Clanek 16 a ¢1. 20 odst. 1 pism. a)

Q(

. 5 odst. 4 tieti pododstavec

Cl. 24 odst. 2

Q(

. 5 odst. 4 ¢tvrty pododstavec

Q(

. 5 odst. 5 prvni pododstavec

Cl. 25 odst. 1 a ptiloha IX

Cl. 5 odst. 5 druhy pododstavec Cl. 25 odst. 5
Cl. 6 odst. 1 Cl.27 odst. 1 a3
Cl. 6 odst. 2 prvni pododstavec Cl. 15 odst. 1

)

1. 6 odst. 2 druhy pododstavec

Cl. 6 odst. 3 prvni pododstavec

Cl. 30 odst. 1 a ptiloha VII ¢ast C
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Smérnice 2000/53/ES

Toto narizeni

CL. 6 odst. 3 druhy pododstavec CL. 29 odst. 1
Cl. 6 odst. 4 Cl. 15 odst. 2
Cl. 6 odst. 5 Cl. 27 odst. 5
Cl. 6 odst. 6 Cl. 27 odst. 4
CL. 7 odst. 1 Cl. 33 odst. 1
Cl. 7 odst. 2 pism. a) --
Cl. 7 odst. 2 pism. b) Cl. 34 odst. 1 pism. a) a b)
Cl. 7 odst. 2 druhy pododstavec --
Cl. 7 odst. 2 tieti pododstavec Cl. 49 odst. 5
CL. 7 odst. 3 --
Cl. 7 odst. 4 --
Cl. 7 odst. 5 --
Cl. 8 odst. 1 Cl. 12 odst. 1
Cl. 8 odst. 2 Cl. 12 odst. 3
Cl. 8 odst. 3 CL. 11 odst. 1
Cl. 8 odst. 4 Cl. 11 odst. 1 a2
Cl. 9 odst. la prvni pododstavec Cl. 49 odst. 1 pism. j)
Cl. 9 odst. 1a druhy pododstavec Cl. 49 odst. 1 druhy pododstavec
Cl. 9 odst. 1a tieti pododstavec Cl. 49 odst. 1 tfeti pododstavec
C1. 9 odst. 1b Cl. 49 odst. 2
CL. 9 odst. Ic --
Cl. 9 odst. 1d Cl. 49 odst. 5
CL. 9 odst. 2 Clének 9
Cl. 9a odst. 1 Cl. 50 odst. 1
Cl. 9a odst. 2 Cl. 50 odst. 2
29
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Smérnice 2000/53/ES

Toto narizeni

Cl. 9a odst. 3 Cl. 50 odst. 3
Cl. 9a odst. 4 Cl. 50 odst. 4
Cl. 9a odst. 5 Cl. 50 odst. 5
Cl. 9a odst. 6 CL. 50 odst. 6
Cl. 10 odst. 1 -
Cl. 10 odst. 2 -
Cl. 10 odst. 3 --
Clanek 10a Clanek 55
Cl. 11 odst. 1 Cl. 51 odst. 1
Cl. 11 odst. 2 Cl. 51 odst. 2
Cl. 12 odst. 1 Cl. 57 odst. 1
Cl. 12 odst. 2 Cl. 57 odst. 2
Cl. 12 odst. 3 -
Clanek 13 -
Ptiloha I Pfiloha VII
Priloha II Priloha III
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2. Smérnice 2005/64/ES

Smérnice 2005/64/ES

Toto narizeni

CL. 1 prvni pododstavec

Clanek 1

Cl. 1 druhy pododstavec

Clanek 2 Cl. 2 odst. 1 pism. a)
Cl. 3 pism. a) CL. 2 odst. 2 pism. a)
CL. 3 pism. b) Cl. 2 odst. 2 pism. b)
Cl. 3 pism. ¢) Cl. 2 odst. 2 pism. c)
Cl. 4 bod 1 Cl. 3 odst. 1 bod 1
Cl. 4 bod 2 Cl. 3 odst. 2 pism. b)
Cl. 4 bod 3 Cl. 3 odst. 1 bod 3
Cl. 4 bod 4 Cl. 3 odst. 1 bod 2
Cl.4bod 5 Piiloha II
Cl. 4bod 6 Cl. 3 odst. 2 pism. b) ve spojeni s ¢1. 3 odst. 1
bodem 1
Cl. 4 bod 7 Cl. 3 odst. 2 pism. b)
Cl. 4 bod 8 Cl. 3 odst. 2 pism. b)
Cl. 4 bod 9 Cl. 3 odst. 1 bod 5
Cl. 4 bod 10 Cl. 3 odst. 2 pism. a)
Cl. 4 bod 11 -
Cl. 4 bod 12 Cl. 3 odst. 2 pism. a)
Cl. 4 bod 13 Cl. 3 odst. 1 bod 4
Cl. 4 bod 14 Cl. 3 odst. 1 bod 6
Cl. 4 bod 15 CL. 3 odst. 1 bod 7
Cl. 4 bod 16 --
Cl. 4 bod 17 -
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(@

1

.4bod 1

8

Clanek 9

(@3

1

.4bod 1

9

(@

1

.4 bod 20

Q(

. 5 odst.

1

Q(

. 5 odst.

2

Cl. 8 odst. 1 druha véta

(@3

1

. 5 odst.

Cl. 8 odst. 4

(@3

1

. 5 odst.

Clanek 24

Cl

. 6 odst.

Cl. 4 odst. 2

(@

1

. 6 odst.

2 druhy pododstavec

Cl. 5 odst. 8

Q(

. 6 odst.

3

Clanek 11

Q(

. 6 odst.

4

Q(

. 6 odst.

Q(

. 6 odst.

Q(

. 6 odst.

7

Q(

. 6 odst.

8

(@

1

. 7 pism.

a)

Ptiloha VII ¢ast E

(@

1

. 7 pism.

b)

Piiloha VII ¢ast E

Cl

anek &

Cl

anek 9

(@

1

. 10 odst.

(@

1.

10 odst.

Q(

. 10 odst.

. 10 odst.

. 10 odst.

. 11 odst.

. 11 odst.
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Clanek 12

Clanek 13

Piiloha I

Cl. 4 odst. 1

Pfiloha II

Piiloha II1

Ptiloha VII

Pfiloha V

Ptiloha VII ¢ast E

Pfiloha VI
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